Urtzabal

Barranco de Urtzabal,Garganta de Urzabal,Garganta de Urtzabal

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
Creare: 2024-06-05 22:30:55 22:05:17 Stampa: 2026-04-05 09:04:53

Paese: Espafa / Spain Regione: Pais Vasco / Euskal Autonomia Erkidegoa Sottoregione: Guiplzcoa /
Gipuzkoa Citta: Amézqueta

’Difficolté: non cosi difficile ’Grado: v3az2ll ’Tempo totale: 3h15
|Tempo avvicinamento: 1h |Tempo giaro: 2h |Tempo ritorno: 15min
|Altitudine di entrata: m |Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 600m ’Rapel piu alto: 31m ’Quantité rapelli: 13
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: settembre - maggio ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: 77 1.5 (1) ’Info: * 0() ’Belay: * 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Gully that in summer can dry out at the foot of the Txindoki. Provide spare equipment. Easily combined with
Arritzaga

Idrologia:
- TODO -

Accesso: (traduzione alternativa)

From the Al, we take the GI2131 to Alegria. We continue on the GI2133 to Amezketa, we pass it and soon we
arrive at Larraitz.

Arritzaga and Urtzabal Accesses (D. Dulanto - 2009)

We can park at the hermitage or go left to the parking lot to climb the Txindoki.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

Arritzaga and Urtzabal Accesses

We leave by the track that goes up to the Txindoki and at the height of the post (repeater) we follow a path that
leaves the Txindoki to one side and enters the ravine.

Another option is, if you do Arritzaga, from the same parking a path to the right that zig-zags up to pass into the
valley of the ravine of Urtzabal. In a very closed curve to the left, soon it leaves a path little marked to the right
that descends towards the head of the ravine.

Giro: (traduzione alternativa)
A simple descent with plenty of cliffs. Some of the rappels may be uninstalled or precarious, but there is always
the option of natural ones.

Ritorno: (traduzione alternativa)
After the last rappel we arrive at a track that to the left takes us to the hermitage. A little before there is also a
path to the left.

Coordinate:

Inizio del canyon 43.0241 -2.0804

Fine del canyon 43.0340 -2.0852

Parcheggio Entrata e uscita 43.0356 -2.0969



http://www.google.com/maps/place/43.02412233,-2.08040370
http://www.google.com/maps/place/43.03398170,-2.08515210
http://www.google.com/maps/place/43.03564935,-2.09694151

Rapporti:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo regreso,
Cantidad rapells, Longitud del caiién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:gipuzkoa:urtzabal

2023-03-09 | System User | 7% 9 |0 & ||
Daten importiert von https://ropewiki.com/Urtzabal
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